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Zmluva o spolupráci

uzatvorená podl'a s 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. obchodný zákonník v znení
neskorších právnych predpisov (ďalej ako,,Zmluva")

medzi

Bratislavské kultúrne a informačné stredisko
príspevková organizácia Hlavného mesta SR Bratislavy
Židovská 1, 815 15 Bratislava
30794 544 

'
2o2L 7gď35B
šŘó5 bóóo óóoo oo5o 28oo 16Ž+, Slovenská sporitelňa, a. s
Ing. Vladimír Grežo, riaditel

a
prof. Peter Roller, akademický sochár
Lomnická L9,84L 10 Bratislava
480707rL2

Názov:
Právna forma:
Sídlo:
Ičo:
DIč:
Bankové spojenie:
Konajúci osobou:
(d'alej len ,,BKIS")

Názov:
Sídlo:
Ičo:
Bankové spojenie: sK33 0900 0000 0000 1004 5990, Slovenská sporitelňa' a.s.
Konajúci osobou: prom. hist. Magdaléna Rollerová
(d'alej len,,Partner")

BKIS a Partner (d'alej jednotlivo ako ,,zmluvná strana" a spoločne ako ,,zmluvné
straný') sa dohodli nasledovne:

Preambula

Jednou z hlavných úloh BKIS ako príspevkovej organizácie hlavného mesta
Slovenskej republiky Bratislavy je podl'a Zriaďovacej listiny zabezpečovanie
a sprístupňovanie kultúrnych a vzdelávacích podujatí ako aj vytváranie podmienok pre
rozvoj spotočenského života, kultúry a zabezpečenie jej dostupnosti pre širokú verejnosť.

Prof. Peter Roller patrí k najvýznamnejším osobnostiam slovenského umenia
posledných desaťročí. Najskór sa prezentoval ako sochár tvorbou v klasických
sochárskych materiáloch, najmá kameni a dreve. Premietal a zhmotňoval líniu do
priestoru. Neskór premietal sochárske priestorové prvky do plochy, vyjadrovaI sochárske
kategórie - hmotu a priestor v ploche. Princípy svojej tvorby prezentuje na výstave
Petrogramy. Jeho súčasná tvorba hovorí o možnostiach priestoru, o tenkej hranici medzi
hmatateíným a pomyselným.

Vzhl'adom na zámer rozvinúť kultúrne dianie v hlavnom meste sa BKIS dohodlo s
Partnerom na spo!uorganizovaní výstavy Petrogramy v priestoroch kostola Klarisky
v priebehu mesiacov december 2016 a január 2oL7 (d'alej len ako ,,Podujatie").

1. Predmet Zmluvy

1.1. Predmetom Zmtuvy je spolupráca zmluvných strán pri príprave a organizovaní
Podujatia - vernisáŽ a výstava Petrogramy, ktoré bude prebiehať v mesiacoch
december 2016 a január 2oL7 v priestoroch kostola Klarisky.

t.2.Zmluvné strany sa dohodli na tom, že vstup pre verejnosť 5e na Podujatie zdarma
a žiadna zo zmluvných strán nie je oprávnená vyberať na Podujatie vstupné.

2. Závázky zmluvných strán

2.L. BKIS sa zavázuje:

z.I.L. zabezpečiť priestor koncertnej siene Klarisky za účelom konania Podujatia
a to nasledovne:



dňa 5.12.2016 v čase 16:00 - 20:00 hod. - inštalácia a príprava Podujatia,
dňa7.L2.2016 od 15:00 hod. - príprava vernisáže
dňa7.L2.2016 o 17:00 hod. - vernisáž
dňa9.L2.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 10.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 11.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dřla L2.L2.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 13.12.2016 v čase 13:00 - L7:oo hod. - výstava
dřta L4.L2.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 15.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 16.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa L7.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 18.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 19.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 20.12.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 21.12.2oL6 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava

dňa 2.1.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 3.1.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 4.t.2o16 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 5.1.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 8.1.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 9.1.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 10.1.2016 v čase 13:00 - 17:00 hod. - výstava
dňa 11.1.2016 v čase 10:00 - 13:00 hod. - deinštalácia Podujatia

2.L.2. zabezpečiť povolenie pre vjazd vozidie] Partnera do 3,5 t na ulicu Klariská
v Starom meste v dátumoch 5.12.2016, 7.12.2016 a 11.1.2oI7, na základe
dodaných fotokópií technických preukazov vozidiel od Partnera;

2.I.3. zabezpečiť na konanie vernisáže dřta 7.L2.2ot6 4 kusy stolov V rozmere
150 x 80 cm;

2.L.4. zabezpečiť technické vybavenie na zabezpečenie zvuku počas vernisáže
dřla 7.t2.2oL6;

2.L.5. zabezpečiť moderátorku vernisáže dňa 7.12.2016, menovite p. Bohunku
Zamecovú a hudobný program - vystúpenie vokálnej skupiny Sklo počas
vernisáže, pričom BKÍS sa zavázuje k uhradeniu honorárov moderátorky
a skupiny Sklo;

2.L.6. zabezpečiť v rámci produkcie 1 osobu počas prípravy a realizácie Podujatia;

2.L.7. zabezpečiť propagáciu Partnera a Podujatia na facebookovom profile BKIS
a na web stránke BKIS;

2.1.8. uzatvoriť licenčnú zmluvu s príslušnou organizáciou kolektívnej správy
autorských práv (najmá, no nie limitovane sozA) a uhradiť poplatky
príslušnej organizácii kolektívnej správy autorských práv, ktoré v tejto
súvislosti vzniknú;

2.2. Paltner sa zavázuiel

2.2.L. zabezpečiť inštaláciu výstavy dňa 5.12.2016 v čase uvedenom v bode
2.L.T;
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2.2.2. zabezpečiť catering počas vernisáže dňa 7.I2.2oL6;

2.2.3. zabezpečiť dozor počas prebiehajúcej výstavy v termínoch tak, ako sú
uvedené v bode 2.L.Ll

z.2.4. zabezpečiť podklady na propagáciu Partnera: bulletin, plagát, pozvánka.
Presný počet jednotlivých podkladov bude predmetom vzájomnej dohody
zmluvných strán;

2.2.5. zabezpečiť propagáciu BKIS a hlavného mesta SR Bratislavy v bulletine, na
plagátoch a na pozvánke k Podujatiu;

2.2.6. zabezpečiť deinštaláciu výstavy dňa 11.1.2oL7 do 13:00 hod.;

2.2.7. zabezpečiť workshop výroby Petrogramov na tvorivých dielňach pre deti
v Klariskách dňa I2.I2.zoL6 v čase 9:00 - 12:00 hod., pričom sa zavázuje
zabezpečiť workshop aj materiálovo;

3. Finančné podmienky

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že pokiaí nie je uvedené inak, vklady do
spoločnej spolupráce budú financované samostatne, každou zmluvnou stranou
v rozsahu svojich závázkov, dohodnutých touto Zmluvou podl'a bodu 2.

4. 7odpovednosťza škodu

4.L. Partner sa zavázuje zbaviť akejkolVek zodpovednosti BKIS za prípadné súdne
konania, žaloby a náklady, ktoré by mu vznikli v súvislosti s akoukolÝek
nehodou, akýmkofuek úrazom alebo poškodením zdravia, úmrtím, akoukolVek
stratou alebo škodou, ktoré by sa sta]] tretej osobe, a]ebo ktoré by jej vznikli
na majetku v súvislosti s Podujatím alebo ktoré by boli úplne alebo čiastočne
spósobené akýmkolÝek konaním, alebo nekonaním Partnera, jeho zástupcov'
zmluvných partnerov, zamestnancov, pomocníkov alebo dodávatel'ov.

4.2. Partner zodpovedá v súvislosti s Podujatím za dodržiavanie všetkých povinností
vyplývajúcich zo všeobecne závázných právnych predpisov, vrátane v ob]asti
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany. Partner
zodpovedá aj za dodržiavanie všetkých platných zákonov a predpisov a za
vedenie a prijatie všetkých náležitých a potrebných opatrení na zachovanie
bezpečnosti a ochranu zdravia osób, ktoré sa budú na Podujatí zdržiavatť., ako aj
na ochranu majetku tretích osób v súvislosti s Podujatím.

5. Vyššia moc

5.1. Ak ktorákofuek zo zmluvných strán nesplní svoje závázky v dósledku okolností
vyššej moci, táto zmluvná strana nenesie zodpovednosť za nesplnenie svojich
závázkov vyp!ývajúcich zo Zmluvy. Mimoriadne udalosti označované ako vyššia
moc musia nastať po uzavretí Zmlwy, sú nepredvídatel'né a príslušná zmluvná
strana im nemóže zabrániť. okolnosti vyššej moci zahřňajú predovšetkým
prírodné katastrofy, záplavy, zemetrasenia, zosuvy PódY, vojnu, požiar,
výbuch, teroristické útoky a štrajky. Zmluvná strana odvolávajúca sa na vyššiu
moc je povinná informovať okamžite telefonicky alebo elektronicky a následne
písomne druhú zmluvnú stranu o akýchkofuek okolnostiach vyššej moci a
preukázať ich primeraným spósobom.
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6. Záverečné ustanovenia

6.1. Zm]uvné strany sa zavázujú plniť svoje povinnosti riadne a včas a poskytovať si
vzájomnú súčinnosť. V prípade, že dójde u niektorej zo zmluvných strán
k nemožnosti plnenia, je povinná túto skutočnosť oznámiť druhej strane bez
zbytočného odkladu.

6.2. Zmluvné strany berú na vedomie zverejnenie tejto Zmluvy v zmysle zákona č.
zlll2ooo z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších
právnych predpisov.

6.3. Túto Zmluvu je možné meniť len po vzájomnej dohode oboch zmluvných strán
a písomnou formou.

6.4. V prípade, že je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné,
zostávajú ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a účinné. Miesto neplatného
ustanovenia sa použijú ustanovenia všeobecne závázných právnych predpisov
upravujúce otázku vzájomného vzťahu zmluvných strán' Zmluvné strany sa
potom zavázujú upraviť svoj vzťah prijatím iného ustanovenia, ktoré svojím
obsahom a povahou najlepšie zodpovedá zámeru neplatného ustanovenia.

6.5. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany
budú všetky prípadné spory v súvislosti so Zmluvou riešiť prednostne
mimosúdnou cestou, a to rokovaniami a dohodou. V prípade, ak zmluvné
strany nevyriešia vzájomné spory mimosúdnou cestou, sú oprávnené riešiť spor
súdnou cestou, pričom v prípade súdneho sporu je daná príslušnosť
slovenského súdu podl'a pravidiel stanovených v príslušných právnych
predpisoch Slovenskej republiky.

6.6. Zmluvné strany sa zavázujú bez zbytočného odkladu informovať druhú stranu
ak nastane zmena sídla, Ičo, bankového spojenia alebo iných skutočností
významných pre riadne plnenie.

6.7. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a
účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle $ 47a zákona č.
40/L964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.

6.8. Táto Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) originálnych vyhotoveniach, z ktorých
kaŽdá zo zmluvných strán dostane jedno (1) vyhotovenie.

v a.utistuue oR" - 6 DE[. 10í6 V Bratislave dňa 30 14 ?0'( ó

,ťPrqhá' ,rdfí'a^é 
"

prof. Peter Roller

akademický sochárštatutár gt<ts
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